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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (ceturta palata)

2015. gada 19. marta*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Dabasgazes iekséjais tirgus — Direktiva 2003/55/EK —
25. pants — Direktiva 2009/73/EK — 41. un 54. pants — Pieméro$ana laika — Regula (EK)

Nr. 1775/2005 — 5. pants — Jaudas pieskirSanas mehanismi un parslodzes novérsanas procediiras —
Regulativas iestades lémums — Tiesibas celt prasibu — Sabiedribas, kurai ir dabasgazes parvades
atlauja, celta prasiba — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — 47. pants — Tiesibas uz efektivu

tiesibu aizsardzibu tiesa pret regulativas iestades lémumu
Lieta C-510/13
par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Kuria (Ungarija) iesniedza
ar lémumu, kas pienemts 2013. gada 2. julija un kas Tiesa registréts 2013. gada 25. septembri,
tiesvediba
E.ON Foldgadz Trade Zrt
pret
Magyar Energetikai és Kozmii-szabdlyozdsi Hivatal .

TIESA (ceturta palata)

sada sastava: palatas prieksseédétajs L. Bejs Larsens [L. Bay Larsen], tiesnesi K. Jirimée [K. Jiirimde]
(referente), J. Malenovskis [J. Malenovsky], M. Safjans [M. Safjan] un A. Prehala [A. Prechall,

generaladvokats P. Kruss Viljalons [P. Cruz Villalon],

sekretare S. Stremholma [C. Stromholm], administratore,

nemot véra rakstveida procesu,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Polijas valdibas varda — B. Majczyna, parstavis,

— Eiropas Komisijas varda — A. Tokdr un K. Herrmann, parstavji,
noklausijusies generaladvokata secinajumus 2014. gada 23. oktobra tiesas sédé,

pasludina $o spriedumu.

* Tiesvedibas valoda — ungaru.
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2015. GADA 19. MARTA SPRIEDUMS — LIETA C-510/13
E.ON FOLDGAZ TRADE

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par to, ka jainterpreté Eiropas Parlamenta un Padomes
2003. gada 26. junija Direktivas 2003/55/EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes iekséjo
tirgu un par Direktivas 98/30/EK atcelsanu (OV L 176, 57. lpp,; turpmak teksta — “Otra direktiva”)
25. pants, ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jalija Direktivas 2009/73/EK par
kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes iek$éjo tirgu un par Direktivas 2003/55 atcel$sanu
(OV L 211, 94. lpp.; turpmak teksta — “Tresa direktiva”) 41. un 54. pants.

Sis lagums ir iesniegts saistiba ar tiesvedibu starp E.ON Fildgdz Trade Zrt. (turpmak teksta — “E.ON
Foldgaz”) un Magyar Energetikai és Kézmii-szabdlyozdsi Hivatal (Ungarijas energétikas un komunalo
pakalpojumu nozares regulativa iestade, turpmak teksta — “regulativa iestade”) par grozijumiem, ko
regulativa iestade veikusi dabasgazes tikla kodeksa (turpmak teksta — “tikla kodekss”) normas attieciba
uz ilgtermina jaudas pieskirsanu un parslodzes novérsanu.

Atbilstosas tiesibu normas
Savienibas tiesibas

Otra direktiva
Otras direktivas 25. panta “Parvaldes [regulativas] iestades” 5., 6. un 11. punkta ir paredzéts:

“5. Visas personas, kam ir sadzibas par parvades, [saskidrinatas dabasgazes] vai sadales sistémas [tikla]
operatoru sakara ar 1., 2. un 4. punkta un 19. panta minétajiem jautajumiem, var iesniegt sudzibu
parvaldes [regulativajai] iestadei, kas — rikojoties ka stridu izskirSanas iestade — pasludina léemumu
divu ménesu laika péc sidzibas sanemsanas. So laikposmu var pagariniat par diviem ménesiem, ja
parvaldes [regulativas] iestades ievac papildu informaciju. So laikposmu var pagarinat ar stdzibas
iesniedzéja piekrisanu. Sim Iémumam ir saisto$s raksturs, ja vien to neatce] un kamér to neatce]
apelacijas [prasibas] cela.

6. Visas puses, kas ir iesaistitas [skartas] un kam ir tiesibas iesniegt sidzibu par lémumu saistiba ar
metodiku saskana ar 2. 3. vai 4. punktu, vai, ja parvaldes [regulativajai] iestadei ir pienakums
apspriesties par ierosinato metodiku, var vélakais divos ménesos vai isaka laika, ko paredz dalibvalstis,
péc lémuma vai lémuma priekslikuma publicésanas iesniegt stdzibu ta parskati$anas nolika. Sadai
stdzibai nav atliekosa efekta.

(]

11. Sadzibas, kas minétas 5. un 6. punkta, neskar apelacijas [prasibas cel$anas] tiesibu izmanto$anu
saskana ar Kopienas un attiecigo valstu tiesibu aktiem.”

Tresa direktiva

Tresas direktivas 41. panta batiba ir parnemts Otras direktivas 25. panta saturs. Si 41. panta 11., 12. un
15. punkta formuléjums ir analogs minéta 25. panta 5., 6. un 11. punkta tekstam. Tresas direktivas
41. panta ir ietverts 17. punkts, kam Otras direktivas 25. panta nebija atbilsmes un kura ir paredzéts:

“Dalibvalstis nodrosina piemérotus valsts limena mehanismus, lai puse, kuru skar regulativas iestades
lémums, varétu $o léemumu parsidzét no iesaistitajam pusém un no valdibam neatkariga struktara.”
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Tresas direktivas 54. panta “Transponésana” ir paredzéts:

“1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai lidz 2011. gada
3. martam izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Dalibvalstis pieméro minétos noteikumus no 2011. gada 3. marta, iznemot 11. pantu, ko pieméro no
2013. gada 3. marta.

[.]”

Regula (EK) Nr. 1775/2005

Pamatlietas faktisko apstaklu rasanas bridi Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 28. septembra
Regula (EK) Nr. 1775/2005 par dabasgazes parvades tiklu piekluves nosacijumiem (OV L 289, 1. lpp.)
bija spéka. Si regula tika atcelta ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jilija Regulu (EK)
Nr. 715/2009 par nosacijumiem attieciba uz piekluvi dabasgazes parvades tikliem un par Regulas
Nr. 1775/2005 atcelsanu (OV L 211, 36. lpp., un labojumi — OV 2009, L 229, 29. Ipp., ka ari OV 2009,
L 309, 87. lpp.), kas piemérojama no 2011. gada 3. marta.

Regulas Nr. 1775/2005 preambulas 17. un 23. apsvéruma ir paredzéts:

“(17) Valstu parvaldes [regulativajam] iestadém butu janodrosina $aja regula ietverto noteikumu un
saskana ar tiem pienemto pamatnostadnu ievérosana.

(]

(23) Nemot véra to, ka §is regulas meérki — proti, izstradat taisnigus noteikumus par piekluves
nosacijumiem dabasgazes parvades sistémam, — nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka minétas ricibas méroga un iedarbibas dé] so meérki var labak sasniegt
Kopienas limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi $a8 mérka sasnieg$anai.”

Sis regulas 1. panta “Priek$mets un darbibas joma” 1. punkta ir noteikts:

“Sis regulas mérkis ir paredzét nediskriminativus noteikumus par dabasgazes parvades sistému [tiklu]
piekluves nosacijumiem, nemot véra attiecigo valstu un regionu tirgus ipatnibas, lai nodrosinatu
pareizu iekséja gazes tirgus darbibu.

Sis merkis ietver saskanotu principu noteik$anu tarifiem vai to metodologiju noteikanu, ko izmanto,
lai $os tarifus aprékinatu, treso personu piekluves pakalpojumu izstradi, saskanotus jaudu atvélésanas
un parslodzu novérsanas principus, parskatamibas prasibu noteik$anu, lidzsvarosanas noteikumus un
nelidzsvarotibas maksajumus, un atvieglotu jaudas tiesibu tirdzniecibu.”

Saskana ar minétas regulas 2. panta 1. punkta 11) apakspunktu:

“Saja regula pieméro $adas definicijas:

(]

11) “tikla lietotajs” ir parvades sistémas [tikla] operatora klienti vai potenciali klienti un pasi parvades
sistémas [tikla] operatori tiktal, ciktal viniem javeic ar parvadi saistitas darbibas.”
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10 Sis pasas regulas 5. pantd “Jaudas atvélésanas mehanismu principi un parslodzes novérsanas

11

procediras” ir paredzéts:

“l. Maksimali iespéjamo jaudu visos butiskos 6. panta 3. punkta minétajos punktos dara pieejamu
tirgus dalibniekiem, nemot véra sistémas viengabalainibu un tikla efektivu darbibu.

2. Parvades sistémas [tikla] operatori isteno un publicé nediskriminativus un parskatamus jaudas
pieskirsanas mehanismus, kas:

a) dod pareizus ekonomiskus signalus efektivam un maksimalam tehnisko jaudu izmantojumam un
veicina investicijas jaunas infrastruktiras;

b) ir saderigas ar tadiem tirgus mehanismiem ka talitéjas piegades tirgi un tirdznieciba no
centralizétam noliktavam, un reizé ir elastigas un spéjigas pieméroties mainigiem tirgus
apstakliem;

c) ir saderigas ar dalibvalstu tikla piekluves sistémam.

3. Ja parvades sistému [tiklu] operatori noslédz jaunus transportésanas ligumus vai no jauna vienojas
par spéka esosiem transportésanas ligumiem, $ajos ligumos ievéro $adus principus:

a) ligumparslodzes gadijuma parvades sistémas [tikla] operators piedava neizmantoto jaudu primaraja
tirgt vismaz nakamajai dienai, $o jaudu darot atslédzami pieejamu;

b) tikla lietotajiem, kas vélas no jauna pardot vai apak$nomat savu neizmantoto liguma paredzéto
jaudu sekundaraja tirgd, ir tiesibas to darit. Dalibvalstis var prasit pazinojumu vai informaciju par
parvades sistému [tiklu] operatoriem no tikla lietotajiem.

4. Ja jauda, par ko ir noslégti speka esos$i transportésanas ligumi, paliek neizmantota un notiek
ligumparslodze, parvades sistému [tiklu] operatori pieméro 3. punktu, ja vien tadéjadi neparkapj spéeka
esoS$os transportésanas ligumus. Ja parvades sistému [tiklu] operatori tadéjadi parkapj spéka esosos
transportéSanas ligumus, tie, apspriedusies ar kompetentam iestadém un saskana ar 3. punktu,
iesniedz tikla lietotajam ligumu neizmantoto jaudu izmantot sekundaraja tirga.

5. Ja pastav fiziska parslodze, parvades sistémas [tikla] operatori vai attiecigd gadijuma parvaldes
[regulativas] iestades pieméro nediskriminativus, parskatamus jaudas pieskir$anas mehanismus.”

Regulas Nr. 1775/2005 9. panta “Pamatnostadnes” 1. un 2. punkta ir noteikts:

“l. Vajadzibas gadijuma pamatnostadnés, kas paredz minimalo saskanos$anas pakapi, kura vajadziga, lai
sasniegtu $is regulas mérki, izklasta:

(]

b) siki — saskana ar 5. pantu — principus, kas ir pamata jaudu atvélésanas mehanismiem un — liguma
paredzétas parslodzes gadijuma — parslodzes novérsanas procediru piemérojumam;

(]

2. Pamatnostadnes 1. punkta uzskaititajos jautajumos ir ietvertas pielikuma. Komisija var tas grozit; tas
notiek saskana ar 14. panta 2. punkta minéto procedaru.

[.]"
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Sis regulas 10. panta “Parvaldes [regulativas] iestades” pirmaja dala ir paredzéts:

“Veicot pienakumus, ko uzliek $i regula, dalibvalstis saskana ar [Otras direktivas] 25. pantu izveidotas
parvaldes [regulativas] iestades nodro$ina saderibu ar $o regulu un pamatnostadném, kas pienemtas
saskana ar 9. pantu.”

Regulas Nr. 1775/2005 pielikuma ir ietvertas $is regulas 9. panta minétas pamatnostadnes. Si pielikuma
2. punkta ir ipasi definéti “jaudu atvélésanas mehanismu pamatprincipi, parslodzes novérs$anas
procediiras un to piemérojums ligumparslodzes gadijuma”.

Saskana ar tas 17. panta otro dalu Regula Nr. 1775/2005 ir piemérojama no 2006. gada 1. jalija.

Ungarijas tiesibas

Atbilstosas valsts tiesibu normas, kas attiecas uz tiesibbam un interesi celt prasibu, ir ietvertas
1952. gada Likuma Nr. III par Civilprocesa kodeksu (A polgdri perrendtartdsrol szolé 1952. évi
III. torvény) un 2004. gada Likuma Nr. CXL par visparigiem noteikumiem administrativa procesa un
administrativo dienestu joma (A kozigazgatdsi hatosdgi eljdrds és szolgdltatds dltaldnos szabdlyairdl
szolo 2004. évi CXL. torvény).

2008. gada Likuma Nr. XL par dabasgazes apgadi (A foldgdzelldtdsrol szolé 2008. évi XL torvény)
110. panta ir noteikts:

“l. Operators izstrada normas, procediiras un savstarpéji saistita dabasgazes tikla darbibas kartibu,
komercligumu minimalo saturu, uzskaiti un mérjjumus, datu apmainu, ka ari tikla kodeksu, kura
ietvertas detalizétas ikdienas izlidzinasanas normas. [..]

2. Tikla kodekss tiek izstradats, nemot véra apgades drosibu, kvalitates prasibas, konkurences
neitralitati un brivu piekluvi savstarpéji savienotajam tiklam. Ta izstrades gaita operators konsultéjas
ar tikla kodeksa komiteju, kura ir izveidota un darbojas atbilstigi ipasiem likuma vai reglamentéjosajiem
noteikumiem.

3. Operators katru gadu parskata atbilstigi 2. punktam izstradato tikla kodeksu. Sim nolikam tas
konsultéjas ar tikla kodeksa komiteju un grozijumu gadijuma katru gadu lidz 31. oktobrim [So
grozijumu vai grozijumus] kopa ar sanemto atzinumu nosita apstiprinasanai regulativajai iestadei.
Regulativa iestade atsakas apstiprinat tikla kodeksu, ja tas ir prettiesisks vai ja tas rada skérslus
efektivai konkurencei vai tarifu regulacijas principu un normu ieviesanai, vai ari ja tas lauj izturéties
diskriminéjosi pret noteiktiem klientiem. Regulativa iestade, noradot savu pamatojumu, liek
operatoram parskatit projektu un iesniegt to atkartoti tas noteikta termina. Atlaujas turétajiem,
dabasgazes razotajiem, tikla lietotajiem un klientiem ir jaievéro atbilstigie apstiprinatie tikla kodeksa
noteikumi.

4. Ja tiek izdariti grozijumi likuma vai noteikumos vai ja tikla kodekss rada Skérslus efektivai
konkurencei vai tarifu regulacijas principu un normu ievieSanai, vai arl ja tas lauj izturéties
diskriminéjosi pret noteiktiem klientiem, regulativa iestade péc konsultacijam ar atlaujas turétajiem un
tikla lietotajiem, noradot savu pamatojumu, liek operatoram grozit kodeksu tas noteikta termina. Ja
grozijumi netiek veikti, regulativa iestade var uzlikt naudas sodu un grozit kodeksu péc savas ierosmes.

5. Tikla kodekss un ta grozijumi tiek publicéti konsolidéta redakcija atlaujas turétaju timekla vietnés,
pievienojot regulativas iestades lémumus par apstiprinasanu.

[.]"
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Pamatlietas fakti un prejudicialie jautajumi

E.ON Foldgdz, dabasgazes parvades atlaujas turétaja, iesniedza Ungarijas gazes parvades tikla
operatoram, proti, FGSZ Foldgdzszdllito Zrt (turpmak teksta — “tikla operators”), Cetrus pieteikumus
par ilgtermina jaudas pieskirSanu attieciba uz gazes starpsavienojuma starp Ungariju un Austriju
(Hungarian-Austrian gas interconnector) importésanas ieejas punktu.

Ta ka minétie pieteikumi butiski parsniedza jaudu, kas bija pieejama $aja ieejas punkta laikposma péc
2010. gada 1. jalija, Sis tikla operators ludza regulativo iestadi noradit, kada nostaja butu jaienem, lai
atbildétu uz Siem pieteikumiem.

Reagéjot uz tikla operatora lagumu, regulativa iestade 2010. gada 22. februari pienéma Lémumu
Nr. 98/2010, ar kuru tika grozits 2010. gada 25. janvara lémums par tikla kodeksa apstiprinasanu.

Ar Lémumu Nr. 98/2010 tadéjadi tika parformulétas tikla kodeksa normas, kas reglamenté jaudas
pieskirsanu laikposmam, kurs§ parsniedz vienu gazes gadu (turpmak teksta — “ilgtermina jauda”). No
lémuma par prejudicialo jautdjumu uzdo$anu izriet, ka ar Lémumu Nr. 98/2010 ir tikusas grozitas ari
normas par parslodzes novérsanu.

Pirms tikla kodekss tika grozits ar Lémumu Nr. 98/2010, taja bija paredzéts, ka tikla operators
iesniegSanas kartiba izskata ilgtermina jaudas pieskirsanas pieteikumus un ka $is operators pieskir $o
jaudu pieejamas jaudas robezas, noslédzot ar pieteikumu iesniedzéjiem ligumu.

Saskana ar normam, kas tikusas grozitas ar Lémumu Nr. 98/2010, attieciba uz 2010./2011. gazes gadu
tikla operatoram ir pienakums 80 % pieejamas jaudas rezervét ilgtermina ligumu noslégsanai, bet 20 %
no $is jaudas — ikgadéjo ligumu noslégsanai attieciba uz $o gazes gadu. Attieciba uz nakamajiem gazes
gadiem $aja léemuma ir paredzéts, ka, sakot no 2011./2012. gazes gada, ilgtermina jaudas pieskirsana, ka
arl faktiska ligumu noslégsana tiks veikta saskana ar jaunam normam, kas butu jaizstrada tikla
operatoram sadarbiba ar dabasgazes tirgotajiem un jaiesniedz regulativajai iestadei apstiprinasanai.

Regulativa iestade pamatoja $So jauno normu pienems$anu ar to, ka sakotnéja jaudas pieskirsanas
procediira esot apdraudéjusi konkurences attistibu un esot likusi $kérslus jaunu tirgus dalibnieku
ienaksanai tirga.

E.ON Foldgdz 2010. gada 27. marta iesniedza prasibu Févdrosi Birésdg (Budapestas tiesa), ladzot atcelt
Lémuma Nr. 98/2010 normas, kas attiecas uz jaudas pieskirsanas kartibu 2010./2011. gazes gadam. Tas
prasiba tika noraidita 2011. gada 3. novembrl.

Févdrosi Itélétdbla (Budapestas regionala apelacijas tiesa) 2012. gada 9. maija ari noraidija E.ON
Foldgdz apelacijas sudzibu, noradot, ka $ai sabiedribai nav tiesibu celt prasibu procesa, kura tiesa veic
tada administrativa léemuma parbaudi, kas attiecas uz tikla kodeksu. Proti, E.ON Foldgdz neesot
pieradijusi, ka tai butu atbilstosa tieSa interese attieciba uz apstridétajam Lémuma Nr. 98/2010
normam, jo ta neesot noslégusi ligumu ar tikla operatoru un minétaja lémuma esot minéts tikai tikla
operators.

Lidz ar to E.ON Foldgdz iesniedza kasacijas sudzibu iesniedzéjtiesa. Ta apgalvo, ka tai ir tiesa interese,
kas dod tai tiesibas celt prasibu. Si interese izrietot no fakta, ka ar Lémumu Nr. 98/2010 ir tikusas
grozitas tikla kodeksa normas, pamatojoties uz kuram ta — ka gazes parvades atlaujas turétaja —
iesniedza pieteikumus par jaudas pieskirSanu, un ka jaunas normas esot ierobezojusas tas tiesibas slégt
ligumus par jaudu, uz kuru attiecas $ie pieteikumi. Saja zina neesot nozimes tam, vai pastav spéka esoss
ligums starp E.ON Foldgdz un tikla operatoru, jo tikla kodekss cita starpa reglamentéjot procediru,
kuras iznakuma tiek noslégti $adi ligumi. Turklat Lémums Nr. 98/2010 esot ticis pienemts S$o
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pieteikumu iesniegSanas dé]. Papildus ta norada, ka — saskana ar 2008. gada Likumu Nr. XL par
dabasgazes apgadi — tikla operatoram esot pienakums tikla kodeksa izstrades procesa konsultéties ar
prasitaju ka dabasgazes tirgotaju.

Iesniedzéjtiesa norada, ka Ungarijas tiesibas administrativa procesa dalibniekam ir tiesibas celt prasibu
par administrativo lémumu tikai tad, ja ta prasiba ir vérsta pret $ada lémuma noteikumu, kas tiesi skar
ta tiesibas. Lidz ar to iesniedzéjtiesai ir radies jautajums, vai interese, uz kuru atsaucas E.ON Foldgdz,
ko ta kvalificé ka ekonomisko interesi, var tikt atzita par tieSu interesi, kas varétu dot $ai prasitajai
tiesibas celt prasibu tiesa par regulativu lémumu energétikas joma.

lesniedzéjtiesa uzskata, ka ir nepiecieSama Otraja un Tresaja direktiva lietota “skartas puses” jédziena
interpretacija. Proti, lai gan Tiesa jau ir interpretéjusi $o jédzienu saistiba ar prasibam par regulativo
iestazu  pienemtajiem  lémumiem  elektronisko = komunikaciju joma  (spriedumi = Tele2
Telecommunication, C-426/05, EU:C:2008:103, un Arcor, C-55/06, EU:C:2008:244), tomér $aja zina vel
nav neviena precedenta attieciba uz energétikas nozares regulé§jumu un, konkrétak, lémumiem par tikla
kodeksiem.

Sajos apstaklos Kiiria (Augstaka tiesa) noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus prejudicialus
jautajumus:

“l1) Vai [Otras] direktivas [..] 25. pants, ar kuru ir noteiktas personas, kuras var iesniegt parsudzibu, ir
japieméro tada administrativa lémuma gadijuma, kur$ ir pienemts §is direktivas spéka esamibas
laika, vai [tomér] notiekosaja tiesvediba ir janem véra [Tresas] direktivas [..], kas stajas speka
tiesvedibas laika, 41. panta eso$as normas, nemot véra §is direktivas 54. panta 1. punkta otro dalu,
saskana ar kuru $is normas ir piemérojamas no 2011. gada 3. marta?

2) Gadijuma, ja ir piemeérojama [Tre$a] direktiva, vai, parsadzot lémumu, ar kuru apstiprina tikla
kodeksu vai nosaka ta saturu, par “skarto pusi” minétas direktivas 41. panta 17. punkta izpratné
var tikt uzskatits tirgotajs, kur§ ir sanémis atlauju un kuram ir ekonomiska interese, ka tas ir
konkrétaja gadijuma, vai tomér skarta puse var bat tikai tikla operators, kur$ var uzsakt kodeksa
apstiprinasanas proceduru?

3) Gadijuma, ja ir piemérojama [Otra] direktiva, vai attiecigi tikla kodeksa apstiprinasana vai
grozi$ana, par ko ir $i lieta, ciktal ta attiecas uz jaudas pieskirsanas pieteikumu izskatisanu, ietilpst
$is direktivas 25. panta 5. vai 6. punkta paredzétajas situacijas?

4) Gadijuma, ja runa ir par situaciju, kas ir noradita [Otras] direktivas 25. panta 6. punkta, vai,
parsudzot lémumu, ar kuru apstiprinats tikla kodekss vai noteikts ta saturs, par “skarto pusi” var
uzskatit tirgotaju, kurs ir sanémis atlauju un kuram ir ekonomiska interese, ka tas ir konkrétaja
gadijuma, vai tomér skarta puse var but tikai tikla operators, kur§ var uzsakt kodeksa
apstiprinasanas proceduru?

5) Ka ir jainterpreté [Otras] direktivas 25. panta 11. punkts, kura paredzéts, ka sudzibas, kas minétas
5. un 6. punkta, neskar prasibas cel$anas tiesibu izmanto$anu saskana ar [Savienibas] un valstu
tiesibu aktiem, ja no atbildém uz iepriek§ minétajiem jautdjumiem izriet, ka valsts tiesibas
prasibas cel$anas tiesibam tiek pieméroti stingraki nosacijumi neka tie, kas izriet no $is direktivas
vai [Savienibas] tiesibam?”
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Par prejudicialajiem jautajumiem

Par pirmo jautdjumu

Ar savu pirmo jautdjumu iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai Tresa direktiva, kuras transponésanas termins
beidzas 2011. gada 3. marta, un it Ipasi jaunas normas, kas ietvertas tas 41. panta 17. punkta, ir
jainterpreté tadéjadi, ka $i direktiva ir piemérojama prasibai, kas celta par pirms §iI transponésanas
termina beigdm pienemtu regulativas iestades lémumu, tadu ka pamatlieta aplakotais, un kas minétaja
datuma vél nebija izskatita.

Tresas direktivas 41. panta 17. punkta ir paredzéts, ka dalibvalstis nodrosina piemérotus valsts limena
mehanismus, lai puse, kuru skar regulativas iestades lémums, varétu $o lémumu parsadzét no
iesaistitajam pusém un no valdibam neatkariga struktara.

Atbilstosi tas tekstam $i norma ir piemérojama situacijam, kad regulativa iestade ir pienémusi lémumu,
kas aizskar kadas puses tiesibas. Tatad, izvértéjot, vai uz kadu situaciju attiecas Tresas direktivas
41. panta 17. punkts, ir janem véra minéta lémuma pienemsanas datums.

Lidz ar to Tresas direktivas 41. panta 17. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas neattiecas uz regulativas
iestades lemumiem, kas pienemti pirms $is direktivas 54. panta 1. punkta paredzéta transponésanas
termina beigam, proti, pirms 2011. gada 3. marta.

Tatad tada situacija ka pamatlieta aplukota, kura Lémums Nr. 98/2010 tika pienemts 2010. gada
22. februari, t.i., pirms Tre$as direktivas transponésanas termina beigam, minéta direktiva nav
piemeérojama.

Tadél uz pirmo jautdjumu ir jaatbild, ka Tresa direktiva, kuras transponésanas termin$ beidzas
2011. gada 3. martd, un it ipasi jaunas normas, kas ietvertas tas 41. panta 17. punkts, ir jainterpreté
tadéjadi, ka $1 direktiva nav piemérojama prasibai, kas celta par pirms $§i transponésanas termina
beigam pienemtu regulativas iestades lémumu, tadu ka pamatlieta aplakotais, un kas minétaja datuma
vél nebija izskatita.

Par otro jautajumu

Nemot véra uz pirmo jautdjumu sniegto atbildi, uz otro jautdjumu nav jaatbild.

Par treso lidz piekto jautajumu

Ar savu treSo lidz piekto jautajumu, kas butu jaizskata kopa, iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai Otras
direktivas 25. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tas nepielauj valsts tiesisko reguléjumu, kas attiecas uz
iespéju celt prasibu tiesa, kuras kompetencé ir parbaudit regulativas iestades pienemto aktu
tiesiskumu, un kas tados apstaklos ka pamatlieta aplukotie nelauj atzit tadam uznéméjam ka E.ON
Foldgdz tiesibas celt prasibu par §is regulativas iestades lémumu attieciba uz tikla kodeksu.

Ka noradjjis generaladvokats savu secindjumu 36. un 37. punkta, Otraja direktiva nav nevienas ipasas
normas, ar kuru uznéméjiem butu pieskirtas tiesibas celt prasibu tiesa par tadiem regulativas iestades
lémumiem ka Lémums Nr. 98/2010.

Tomér ir janorada, ka Regula Nr. 1775/2005, kas ir regula, kura ratione temporis ir piemérojama

pamatlietas faktiem, ir noteiktas saskanotas normas par tirgus dalibnieku piekluvi dabasgazes parvades
tiklam.
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Pieméram, saskana ar §is regulas preambulas 23. apsvérumu un tas 1. panta 1. punktu tas mérkis ir
izstradat nediskriminéjosus noteikumus par dabasgazes parvades tiklu piekluves nosacijumiem, nemot
véra attiecigo valstu un regionu tirgu ipatnibas, lai nodrosinatu pareizu iek$éja gazes tirgus darbibu.

Saja zina no minétas regulas 1. panta 1. punkta otras dalas izriet, ka $is regulas meérkis it ipasi ir definét
saskanotus principus attieciba uz jaudas pieSkirsanas mehanismiem un parslodzes novérsanas
procedaru.

Sis pasas regulas 5. panta ir noteikti principi, kas parvades tikla operatoram ir jaievéro $o mehanismu
un $o proceduru isteno$ana, lai nodrosinatu, ka tirgus dalibnieku piekluve parvades tiklam notiek
nediskriminéjosos un parskatamos apstaklos. Saskana ar Regulas Nr. 1775/2005 9. panta 1. un
2. punktu $aja 5. panta noraditie principi sikak ir izklastiti $is regulas pielikuma ietvertajas
pamatnostadnés.

Turklat no Regulas Nr. 1775/2005 preambulas 17. apsvéruma un tas 10. panta pirmas dalas izriet, ka
regulativajam iestadém, istenojot savu kompetenci, ir janodros$ina $is regulas 5. panta un pielikuma
paredzéto principu ievérosana.

Tatad, regulativajai iestadei pienemot lémumu — ta, ka tas ir pamatlieta —, ar kuru tiek grozitas tikla
kodeksa normas par tikla operatora veicamo jaudas pieskirSsanu un parslodzes novérsanu, $ai
regulativajai iestadei ir janodrosina Regula Nr. 1775/2005, it pasi tas 5. panta, to aplikojot kopsakara
ar $is regulas pielikumu, paredzéto principu ievérosana.

Saistiba ar jautdjumu, vai ar Regulas Nr. 1775/2005 5. pantu, to aplikojot kopsakara ar $is regulas
pielikumu, pamatlietas apstaklos tadam uznéméjam ka E.ON Foldgdz ir pieskirtas tiesibas, kas
regulativajai iestadei ir jaievéro tad, kad ta pienem lémumu, ar kuru tiek groziti reglamentéjosie tikla
operatora pienakumi attieciba uz procedaram, kas regulé piekluvi $im tiklam, ir jauzsver, ka E.ON
Foldgdz, nemot véra tas ka gazes parvades tikla atlaujas turétajas statusu, ir atzistama par tikla
lietotaju Regulas Nr. 1775/2005 2. panta 1. punkta 11) apak$punkta izpratné. Proti, nemot véra
minétas normas formuléjumu, nav nozimes apstaklim, vai $ads uznémeéjs ir faktiski noslédzis ligumu
ar tikla operatoru, lai gatu labumu no tikla lietotdja statusa, jo Sis statuss attiecas uz visiem tikla
operatora klientiem un visiem ta potencialajiem klientiem.

Turpinajuma, nemot véra $a sprieduma 41. punkta atgadinato Regulas Nr. 1775/2005 mérki, sis regulas
5. panta, to aplukojot kopsakara ar §is regulas pielikumu, paredzétie principi ir jainterpreté ka
aizsargpasakumi, kas paredzéti tadu lietotaju interesés, kuri vélas pieklat tiklam, un kas tatad var tiem
pieskirt tiesibas (skat. péc analogijas spriedumu Tele2 Telecommunication, C-426/05, EU:C:2008:103,
34. punkts).

It ipasi runajot par jaudas pieskirSanas mehanismiem un parslodzes novérsanas procedaram, Regulas
Nr. 1775/2005 pielikuma 2.1. punkta 3) apak$punkta ir paredzéts, ka Sie mehanismi un proceduras
nedz traucé jaunu tirgus dalibnieku ienaksanu, nedz rada nevajadzigus $kérslus ienaksanai tirga.
Turklat Sie mehanismi neliedz efektivi konkurét tirgus dalibniekiem, tostarp jaunienacéjiem tirgt un
uznémumiem, kuru tirgus dala ir maza.

No ieprieks izklastitajiem apsvérumiem izriet, ka pamatlietas apstaklos tadam uzpéméjam ka E.ON
Foldgdz ir noteiktas tiesibas saskana ar Regulas Nr. 1775/2005 5. pantu, to aplikojot kopsakara ar $is
regulas pielikumu, un ir jauzskata, ka ta tiesibas ir potenciali aizskartas ar regulativas iestades lémumu,
ar kuru tiek grozitas tikla kodeksa normas par jaudas pieskirSanu un parslodzes novérsanu.

Saskana ar pastavigo judikatiiru, ja attiecigaja jautajuma nav Savienibas tiesiska reguléjuma, katras

dalibvalsts tiesibu sistéma ir janosaka kompetentas tiesas un japaredz procesualas normas attieciba uz
prasibam, kas tiek celtas, lai aizsargatu tiesibas, kuras attiecigajam personam ir noteiktas Savienibas
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tiesibas, bet dalibvalstis tomér ir atbildigas par to, lai katra atseviska gadijuma tiktu nodros$inata So
tiesibu efektiva aizsardziba (spriedums Mono Car Styling, C-12/08, EU:C:2009:466, 48. punkts un taja
minéta judikatara).

Tadéjadi, lai ari attiecigas personas tiesibas un interese celt prasibu tiesa principa ir nosakamas valsts
tiesibas, Savienibas tiesibas — papildus lidzvértibas un efektivitates principu ievéro$anai — tomeér ir
prasits ar, lai ar valsts tiesibu aktiem netiktu aizskartas tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa,
kadas tas ir paredzétas Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. panta ($aja zina skat. spriedumu
Mono Car Styling, C-12/08, EU:C:2009:466, 49. punkts un taja minéta judikatara).

Nemot véra visus ieprieks izklastitos apsvérumus, uz treso lidz piekto jautdjumu ir jaatbild, ka Regulas
Nr. 1775/2005 5. pants, to aplakojot kopsakara ar §is regulas pielikumu, un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 47. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tie nepielauj valsts tiesisko reguléjumu, kas
attiecas uz iespéju celt prasibu tiesa, kuras kompetencé ir parbaudit regulativas iestades pienemto aktu
tiesiskumu, un kas tados apstaklos ka pamatlieta aplikotie nelauj atzit tadam uznéméjam ka E.ON
Foldgdz tiesibas celt prasibu par §is regulativas iestades lémumu attieciba uz tikla kodeksu.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta
lemj par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav
minéto lietas dalibnieku izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (ceturta palata) nospriez:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jalija Direktiva 2009/73/EK par kopigiem
noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieks$éjo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK atcel$anu,
kuras transponésanas termin$ beidzas 2011. gada 3. marta, un it ipasi jaunas normas, kas
ietvertas tas 41. panta 17. punkta, ir jainterpreté tadeéjadi, ka si direktiva nav piemérojama
prasibai, kas celta par pirms $i transponésanas termina beigam pienemtu regulativas iestades
lemumu, tadu ka pamatlieta aplakotais, un kas minétaja datuma vel nebija izskatita;

2) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 28. septembra Regulas (EK) Nr. 1775/2005 par
dabasgazes parvades tiklu piekluves nosacijumiem 5. pants, to aplukojot kopsakara ar $is
regulas pielikumu, un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pants ir jainterpreté
tadéjadi, ka tie nepielauj valsts tiesisko reguléjumu, kas attiecas uz iespéju celt prasibu
tiesa, kuras kompetencé ir parbaudit regulativas iestades pienemto aktu tiesiskumu, un kas
tados apstaklos ka pamatlieta aplukotie nelauj atzit tadam uznémeéjam ka E.ON Foldgdz
Trade Zrt tiesibas celt prasibu par sis regulativas iestades léemumu attieciba uz gazes tikla
kodeksu.

[Paraksti]
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